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Achtung! Diese Bremsklötze sind auch für die elektrohydraulische Bremse von Mercedes vorgesehen. Bitte beachten 
Sie dabei das erhöhte Verletzungsrisiko, durch ein Auslösen der Bremse während der Montage.*

Caution! These brake blocks are also intended for the electrohydraulic Mercedes brake. Please note the increased 
risk of injuries caused by a release of the brake during the assembly.*

Attention ! Les plaquettes de frein montées sur les véhicules Mercedes fonctionnent avec un système actionné par 
pression oléo pneumatique. Veuillez prendre garde au moment du démontage de l’éventuel brutal relâchement du 
mécanisme et des blessures que cela pourrait engendrer.*

Attenzione! Queste pastiglie sono previste anche per il freno elettroidraulico della Mercedes. Si prega di tenere 
presente il più alto rischio di ferirsi a causa di uno sblocco del freno durante il montaggio.*

¡Atención! Estas zapatas de freno están previstas también para el freno electrohidráulico de Mercedes. Tenga en 
cuenta el gran riesgo de lesiones que existe, debido a que el freno se puede desbloquear durante el montaje.*

Atenção!  Estas sapatas de travão também estão previstas para aplicação nos travões electro-hidráulicos Mercedes. 
Tenha em atenção o elevado perigo de ferimentos, causados por uma actuação do travão durante a montagem.*

Attentie! Deze remblokken zijn ook geschikt voor de elektrohydraulische rem van Mercedes. Let op de verhoogde 
kans op letsel door het activeren van de rem tijdens de montage.*

Huomio! Nämä jarrupalat on tarkoitettu käytettäviksi myös Mercedesin sähköhydraulisissa jarruissa. Huomioi asen-
nuksen yhteydessä jarrun laukaisemisesta seuraava kasvanut loukkaantumisriski.*

Let op! Deze remblokken zijn ook bestemd voor de elektrohydraulische remmen van Mercedes. Gelieve rekening te 
houden met het verhoogde risico op letsels, door het in werking stellen van de remmen tijdens de montage.*

Observera! Dessa bromsklossar är även avsedda för elektrostatiska bromsar på Mercedes. Observera den ökade 
risken för skador genom att bromsen utlöser under monteringen.*

Tähelepanu! Need piduriklotsid sobivad ka Mercedese elektrohüdraulilistele piduritele. Arvestage sealjuures suurema 
vigastusteohuga, mis võib tekkida piduri rakendumisel paigaldamise ajal.*

Forsigtig! Disse bremseklodser er også beregnet til Mercedes’ elektrohydrauliske bremser. Vær opmærksom på øget 
fare for personskade, såfremt bremserne løsnes under montering.*

Attenzjoni! Dawn il-blokks tal-brejkijiet huma mahsubin ukoll ghall-brejk elettro-idrawliku tal-Mercedes. Jekk joghgbok 
innota li hemm riskju akbar ta’ korriment meta l-brejk jigi rilaxxat matul l-assemblagg.*

Dòmesio! ·ias stabdÏi˜ trinkeles taip pat turi „Mercedes“ elektrohidrauliniai stabdÏiai. Todòl atkreipkite dòmes∞ ∞ 
padidòjusià rizikà susiÏeisti stabdÏi˜ montavimo metu.* 

Uzman¥bu! ·ie bremÏu kluãi ir paredzïti ar¥ Mercedes elektrohidrauliskajÇm bremzïm. Ldzu, pievïrsiet uzman¥bu 
– ja bremze nostrÇdÇ montÇÏas laikÇ, ir paaugstinÇts savaino‰anÇs risks*.

Pozor! Tyto brzdové destiãky jsou urãeny také pro elektrohydraulické brzdy Mercedes. Pozor na zv˘‰ené riziko 
úrazu pfii aktivaci brzdy bûhem montáÏe.*

Figyelem! Ezek a féksaruk a Mercedes elektrohidraulikus fékezésére is szolgálnak. Ezért ügyeljen a fokozott 
sérülésveszélyre a fék szerelése alatti mıködtetés esetén.*

Uwaga! Te klocki hamulcowe sà równie˝ przeznaczone do elektrohydraulicznych hamulców Mercedesa. Prosz´ 
zwróciç uwag´ na zwi´kszone ryzyko skaleczeƒ wywo∏anych uruchomieniem hamulca podczas monta˝u.*

Pozor! Tieto brzdové zaráÏky sú urãené tieÏ pre elektrohydraulickú brzdu od Mercedesu. Prosím re‰pektujte pritom 
zv˘‰ené riziko poranenia, vplyvom spustenia brzdy poãas montáÏe.*

Πρσή! Αυτά τα τακάκια φρένων πρλέπνται και για τ ηλεκτρϋδραυλικ σύστημα πέδησης της 
Mercedes. Λάετε υπψη σας τν αυημέν κίνδυν τραυματισμύ σε περίπτωση ενεργπίησης τυ φρένυ 
κατά τη συναρμλγηση.*

*) Der Einbau darf nur durch geschultes Fachpersonal erfolgen. · The installation may only be performed by trained qualified personnel.


